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C.

Cacciare, v. a. jegeit; vets
jagen, vevjelgen, wers
treiben.

Cacciatore, §. m. gin
{jer.

Cadanno, fiehe
duno.

Cadivere, Cadavero, s. m.
ver Leichnam.

Cadére, v. n, fallen, nies
verfallen, herabfallen.

Cadi, s. m. der Kabi.

=%
iz

ciasche-

Cadilta, s [ bder Fall,
©rury;  lnglic;. Bers

__Detben; Bergehung.

Cagionare, V. a. verutfas
cyenr, veranlaffen, Dewirs
ten.
pgione, s. f. bie Wrfache
ber @rund; Ddie Wi
tung; Anlaf; a cagio-
ne, megett. =

Calamajo, €Calamaro, s.
m. Dintenfafi; Sdyreibs
zeug; teder.

Calcare, v. a. teeten, bes
treten, auf etwag ger
fien; preffen; unterdrufs
fent.

Cildo, $. m. bie Hife,
Matme; facaldo, es iff
tharm ¢ adj.warm 5 acqua
calda, warmes IBafjer

Calendaric, s. m. bt S
{ender; Calendario Gre-

oriano, ber Gregorias
nifdye, nbet neue Kalens

e,

Calére, v. impers. fid)
ettoas Bbeflimmern, fid)
etwas angelegen fein lafs
fens non tene caglia, b2
Eimmere didh nidyt dats
um; di quel che nen

ti cale, non dir né
ben ne male, {prich
oot einer Sadhe, an die
piv nidite gelenen ifi,
roeder Giutes nody Dbs
Teg.

Calmdre, v. a. fiillen, bos
tubigeit, bejanftigen.
Calére, s. m. $Hise, TWar:

me.
Caltinnia, s £ Berlaums

dung-
Calza, s. . Steamyf;
calze di seta, jeibne

@riimypfe.
Cambiaménto, s. m. ers
andernng, Aenderung.

Cambiare, v. a. ed)eln,
anbern, taufden; vevs

wandeln,; vergeitett

Cambio, s. m. Techfel,
Faufdy; Wiedervergel:
ting-

Camera, s. [ bie Kam:
mer, ©tube, Jitmimer.
Cameriére, s..m. Sammers

bienet.
Cami_n;'lre, V. m. gehetrs
veifeiny oanbern:
Cammino, s-m. der 96eq;
die Srtrafe; der Gang;
ber Kammin.
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Campagna, s. f. das Feld;
essere incanpagna, aufs
Land fich befinben.

Campina, s. [, die Glecke.

Campuv, s, m. ein Felp,
Yager, Sdyiachrfeld,
Kampfplat ; Selegenbeit,
& (off,

Cane, s. m. cin Hund;
ber Habn an bden Flin:
ten; ‘Putoienychlof.

Cangiaménto, f{iehe cam-
biamento.

Cangm’:e, fiehe cambiare.

Canduico, s. m. ein Kas
nonikus.

Cantare, v. n. fingen, bes
fingen , diditen; fraben.

Canto, s m. Gefang,
Lied; Singetunit;  Ges
Fralye,

Canzdne, s. F, ein fLicd,
®elang, Obe; metter in
canzone, lacherlich, ma:
chen.

Canzonétta, s, £, dimin,
v canzone.

Capace, adj. fibig, taua:
ludy, (vom guten KSopfe;)
mwas ecine Sade in fich
faffen Eann; wett, qerius
mq (von Sadyen.)

Ca arna, s L eine $Hits
te, (von &trofy.)

Capirra, s L bag uf:
qeid ;. Hanbgeld.

Capélla, 5 F eine Kapelle,
(tn den Kicdhens;) eine
Eleine Kirche; das famt:
liche €hor der Tonkiinfis

Ca

ler, Beven SHaupt, mae-
stro - di capella, Kapell:
meilter, heipe

Capitale, s, m. dag Kapis

tal, das Haupg; non si
pué far mai capitale
di re, man fann fich nie
auf dich verlaffen.

Capitdna,, s. . galeracapi-
tana, die Hauptgaleere.

Capitdre, v, a. irgendio
eintteffen ,  antommen;
mi & capitato una let-
tera, ich habe einen Drief
Gefpmrment.

Capo, s. m. Haupt; Vor:

gebiivge; Kopf; Anfaug
pber Ende einer ©adie;
capo d'anno, Teujahi;
da capo, vou Anfang.

Cappéllo, s. m. der Hut;
Kardinalehut, Kardinals:
wirde; die Kuppel.

Caraménte , adv. theuer,
gactlich, liebreidh, freun:
lich s Derglich: mut Juneis
quttg s mir £{ebe.

Carato, s. m. das Rarath;
oro di vertiquattro ca-
rati, bas teinfte Gold:
ein Gewidit von 4 Giran
au Diamanten und Per:
len,

Carattere, s, m. Ehgrats
ters Jug; SKenngeichens
jemandes  SHand  im
&dyveibent 5 caratteri, die
geaoffenen Budyfiaben;
die Wirdes Gemuthe:
art.
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GCaravana, s. f. eine Kas
ravaie.

Carbonata, s. E. ein Stilf
Schwernefleifch auf dem
tojte oder in der Dran
ne qebraten.

Carcere, s. m. und s. f
Kecker, Gefanguif. (plur.
le carceri)

Carlinale, s.
dtual.

Carica, s F bdie Caff, Biirs
be; Ume; bie Ladung:

Caricare, v. a. belaben,
aufladen, belaften, auf
Biirden-

Caricato,
gelaven.

Carico, fiehe carica.

Carissimo, adj. theureffet,
werthelier.

H e Y

G e e
s Goce; die Menfchens
liebe; Mitleid, Darm

m. ein Kats

part. belaben,

169

vofie. :
Cirta, s. £ das Dappler;
Karte; Dlattjerte eines
DBuchs; un mazzo di
carte, ein @piel Karren.
Casa, s. £ bas. Haus; Ges
ichlecht, Familie.
Cascare, fiehe cadere.
Casino, s. m. ¢in $HEuss
chen, Tandbhausden, Yuji:
bausdyen; etne Are Kafs
fee-oder Spielhaus fir
den Adel.
Caso, s. m. Fall, Sufall,
Hegebenlbeit,
Castigo, fiehe gastigo.
Catarro, s. m. Echleim;
Seudytiate t aus bem Ko:
pfe; &dnupien.
Caténa, s. [. Rette; eine
lauge Heihe; Feffel.
Cativo, adj. tdylecht, bog.
Cattedrile, adj. — chiesa
cattedrale, die Demlivs
dhe.

heraigfeit; datemila ca- Cattivo, s. m. ein Giefan:

rita, gebt mir ein Allmo

gener: adj, aefangen.

fen; carita pelosa, eigen: Cattolico, adj. Earoitfd).

nikiger Liebesdienit.

Carlo, Karl.

Céarne, s. f. das Fleifeh.

Carnevile, s. m. bas Kar:
neval.

Caro, adj. und adv. theu:
er, Ffofthar, [liebimerclh;
Liebling.

Carra, s L Rarien.

Carro, s, m. ber Karren.
(plar. carri und caria.)

Carrozza, s. [. Kutjde, Ka

Causa, s L
Grund.

Cauto, adj. vorfichtig.

Cavaddnti, s. m: Rabuarst.

Cavaliere, s. m. 9ieiter:
NRitter; Kavalier, Edel:
mann.

Urjache;

Cavalleria, s. £ bdie Rir

tertiede,
Kavallzrie.
Cavallo, s. m. bag Dferd.
Cavire, v. a. berousgle:

Rictertand;
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ben, Bevausnehmen; ca-
var i denii; 3dfine augs
jichen; -cavar la sete,
den. Durft fillen.

Cecita, s. L. Blindheit.

Cédere, v. a, nadgeben,
weidhen; den Vorgug laf
fenn; Plag madyen.

Celdre, v. a. vebergen,
verbeimlidyen, vetheelen,
verfehiveigen, verftecter

Celebrare, v. a. preifen,
augpofaunen; feiern; von
Arbeiten abfiehen; cele-
brar le nozze, SHodyeit
madien.

Célebre, adj. bertihmt.

Céna, s. f. das Abendeffen.

Cénno, s. m. IRing, He:
febl, Gelof; Jetdien-

Censtra, s. f. Sabel; Kris
tif, ‘Prifung ber jum
Giruct Beftimmten Sdyrif:
ten.

Censurare, tabelh, ausgi
feten haben.

Centinajo, s. m. eitt Huns
dbert; a centinaja, fhuw
berfweife. ' (plur. centi-
najaj

Cento, hunbett.

Clentuplicare, v. a. bun:
bertfach vertmehren.

Céppos s, m. ber Stamin,.
1 Chéto, adj. fiill, ' vubia,

©todk elnes abgebauens
Patiimes, otin die Fithe
ter Gefangenen gethan
terdeil; 1 ceppi die Fels
feln.

Cercare, v. a. fucdier, nad)s
fuchens fidhy  bemihen;
mit den 2Augen ausfpls
hen.

Ceremonia, s. L bie Gor
remonie, Sompliniente;
senza ‘ceremonie, oilie
Umfanbe; aufferlidye
SHaudlung betm Gottes:
Bien

Certaménte, adv. gewif,
ohie Stweifel. ;

Cérto, s. m, bdie Getvifis
heit: pron. einer, jes
matd; un certo non so
che, ein gemiffes etiwas,
mwag i) nidht  nennen
Eann : adj. gewif, fidher,
wictlich, © wabr: adv.
wahrhafrig, gemiflidy;
Certo che, unfehlbat.

Cervéllo,. s. m. bdasd Ges
hirng bter Kopf; Genie;
Berftarid.

Césare, s. m. Eafar; RKai:
Fer.

Cessare, v. a.  aiffdren,
nachlafjen, ablaffen, abs
fteben, unterlaffen.

Cestino, s. m. ein Kotbs
dyen.

Che, 1) conj. bafi; 2)
pron. relat. weldies; 37
pron. interr. 1vag?

ftillidhweigend ;  acqua
cheta, ftilles3Baffer; che-
to cheto, gany ftill, o
viel als chetissimamente.
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Chi, pron. inter. (febetyeit
. Derfotien) wer? pron,
relat. detjenige, biejenis
q¢, weldyer, weldye; fe-
nianod; Devs itemand; non
v'era chi lo sapesse, ¢s
war niewaud da Oer ed
muRte.

Chismare, wv. a.
nenneit; heifen.

Chiamito , -~ part.
chiamare.

Chiarézza, s. £. die Klat:
thelt; DeutlichEeit,

Chiarire, Chiarare, v. a.
auftlaren, erflaves, auf:
yeitern.

Chiaro, s. m. bie Rlar:
Beit; das Lidht: ady. bell,
etleuditet, lenchtend; Elat,
deutiich; offenbar, hanbds
greifich, faplicy; fred und
aufridhtia; esser chiaro
d'una cosa, einter Sache
verfidiers fein: ady, €lac:
lich , deutlid).

Chiédere, v. a. begehren,
fragen, ecfudyen, forbern.

Chiésa, s. £ bie Kiedhe.

rufen,

oon

Chirtrgico, s m. ¢in
aBunoarir- =
Ci, adv. hier, bajelbft, da:

bei, h:tmn,, ba; gran pa-
zienza ci vuole, ¢8 fjes
hoce piel Geduld daju:
pron. ung; egli ci disse,
er Vagte ung.
Ciaschedimo,
Ciasciino , } prou. jes
der, jebiedet, jedecmant.

Ci I71

Cibo, s. m. bie Sypeife,
Dalirung; Futter,
Ciecaménte,, adj.
itngs; uniberleqt.

Ciéco, adj. blind; verbore
qens unmetflich; dunkel;
lanterna cieca, Hlends
laterne; scala cieca,
eite  Deimlidhe Zreppe;
alla cieca, plindlings.

Cielo, s. m. ber Himmel,

Cin: !ue'm'a, funfyig.

Cinque, fiuf.

Cio, pron. (aut it sin-
gular) bas, dief, dasjer
nige; cioe, bag ift, nehms
[1efy.

Circa, praep. um; gegei;
betreffend; . mwird  miit
Genet. Dat. und Accu-
sat. gebrandye: adv. ohne
gefabe, fait.

Circolo, s. m. ein Kreis,
Gefellichaft von Yeuren.

Circoscrivere, V. a. unu
febretben; umjdyranten;
umichlizpen.

Circosiante, adj. tinggnms
her, dabeiftehend; gegens
wactig; 1 circostanti, die
Umftehenden.

Citire, v. a. vorlaben, ane
fibren, (5. . cine Stels
le aus emem Dudje.)

Citl,d und cirtade, s. f. bie

&rabt.

Civ’mzo, s. m.
jen, Gervinnfi.

G1ule adj. biivgerlidy; bots
lich, gefitter ebrbar-

blinbs

ver Juys
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Cleménte, adj. qnabdig,
fanjtmithig , huldretd.
Cleménza, s f. Gnabe

Co

Colore, s..m. bie Farbe;

Anfividy, Schein, Vors

mwanb.

(betm Befirafen); Huld; Coloro, plar. von coluai,

Milobheit.

Cliénte, s. m. uud f. Klient,

(eines Advotarens) An:
hanger.

Coadiuvare,

Coajuvare, } v. a. felfen,
untevittihen, micwirken.

Cocchiére, 's. m. bder Knts
Yebek.

Codésto, fiehe cotesto.

Coetdneo, adj. gleidy alt,
pom gletchen Alter, Seits
genoffe

Cogli, fiehe con nad gli.

Cognizione, s.
nif, Cinficht; Dewupt:
fein.

Cognominato, part. juges

und colei.
Colpa, s. [ Sdyuld, Ber:
bredyen,

Célpo, s.m. ©dylag, Stof,
@treid), Hieb, Sduf-
Coltii, pron. m. Doerjes

nige, jemer; ftoitd im
Genetiv. auch obne Ars
tifel gebraudht: ~ Deift
auch mandymal, als ein
foldber Mann. 3. B. ic
gli voglio bene, come
a colui che mi ha mol-

to benelicato,

f. Kennt; Comandére, v. a. Befel):

fen, gebieten; beiBen,
verordbien; ju - befehlen
haben; Herr fein-

game, wit demm Sunas Comdindo, s. m. ein Bes

meit.

Cola, adv. bort, tabin,
o, bon da, bis dorthin.

Coléi, pron. fem. fic,
(plur. coloro.)

Colendissimo, Berehrungs:
wiitdiger , Hodhpuvereh:
render (Zitel)

fehl, ©ebor, Geheip; et
ne Berorbnung; bas Kos
manie.

Combattere, v. n. Eams
pfen, ftreiten; fich web:
ren: v.a. beftiivnen, an:
greifen; beunrubigen, be:
fiveiten; (treitig maden.

Colléggio, s. m. RKolies Come, adv. gleich tie,
aium;  BVetjammilung; wie, auf twelche Weife?
Sunjt. wie fehr, afs, fobald

Collo, s. m. dev Hale; der  als; da, indeff  dobs
Gipfels far il collo stor-  (mit. dem Imperf.) als
10, den Heudyler fpiefen. wenn, fvie wenh, als

iehe con nnd lo.
Colmare, v. a, iberhaufen,
ubetfehiteren.

ob, gleid) alg wenn, wies
wobhl, obgletch, objdyon,
roie auch tmuner.



Comeche, adv. obwoll, = Verhaltnifi;  Ritckfiche;
objdhon, toenn gleidh, ob:  Weivadit; BVergleich.
gleich- : Comparire, v. a. erfdyeis

Comensale, adj. unb s. m.  nen; fidh (fellen
‘Tifhadnger, Ttjchgenofje. Compassione, s, £ das

Cominciare, v. a, anfans  INitleid.

gen, anfBeben. Compassionévole , “adj.
Commeédia, s. £ pas Quft mitletvererth; wihrend,

friel; Kommebdie. jammerlich , mitleidig-
Comimnénto, s. m. Erfla: Compatibile, adj. verzeifys
vung, Anmerfung, BVe: lid), was Berseihung,
merkung (iber einBudy)  Miicleiben verdient; vers
Commercio, s, m. $Hans  traglid.
bel; Handlung; Gewers Compatire, v. a. bemitlei:
be; Umgang. b, bedbayern: v. n.
Commeésso, part.  be:  Nadyficht Dhaben; nidt
qangen, gethan. tibel nehmen.
Comméttere, v. a. aufs Compiacénte, adj. gefallig
tragen, aufgeben; beger wWillfabrig, autrillig,
fen. nadfichtsvoll.
Commune, adj. gemein, Compiacenza, s. . &efal:
allgemein, gemeinfdyafts  tigfeit, TRoblgefalien,
ichs fd)lecht. Bergnligen an  efiwas;
Communicare, v. a. mitr Selbftaufricdenfeit.
theilen; la finestra com- Compidngere, v. a. be:
munica collastrada, bag  dauren, beweinen; com-
Senfier geht auf die pilangersi, Klage fithren,
’ Strafe. fich befdhroeren.
: Compagnia, s. £ @efellz Compito, adj. vollftan:
fehafr;  Dealeitung; dle  dig, voll, beendigt, evs
; Bereiniqung  melrerer fiillt; actig, gefittet.
- Perfonen ju cinem Entz Complimento, s. m. Kom:

/ gtoects Umgang;: Komz  pliment.

: pagnie (Solbaren) Componiiore, s, m. Rer;
) Compagno, s. m. cin &e:  fafjer,  Komponift;

: fellichajrer, Gefahrter, @ hrijtietet.

5 ‘ Kamerad, RKompagnon, Comporre, v. a.  jujams
3 (in der Handlung). menfefien, verfafien, ju:
5 Comparazione; s. £ Qer:  redht fegen; comporre
e gleichung;  Sleidinifi;
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le differenze, einen
comporre I'animo a. q-
c. fein @emuth ju et
fwag bequernen ; comporsi
coi Creditori, f{idy mit
felnen  Glaubigern vets
gleichens feken {in Der
Pudiprucerei-

Composiziéne, s. E RBur
fammenfesuna, Berfertls
guung; ein Auffan, eine

& drift, ein  mufikalis
fehes etk
Comprare, V. 8. Eaufen,

eintaufen.

Compréndere, V. & be:
greifon, verffehen, ent
Balten.

Comtingue, adv. auf wels
e Weife, oanch, wie
puch: comungue siasi,
(si sia) wie es aud) ms
miet fei.

Con, praep. mit, nebff,
fei; far guerracon uno,
fpieder jemand Krieq fib:
pen: man {aqt: meco, te-
¢o, seco, col, coi, col-
lo, cogli, colla., colle,
anfratt con me, con te,
con se, -con il, con 1,
con lo, con gli, con la,
con le.

Concédere, v. a. gulaffen,
erlanben, yugefichen, ges
tabren, Gejaben; butch
die Finger febeu.

Concepire, Y. & begreifen

Co

cinfehen; empfangen.

Streit, Jmift beilegen; Concétio, s. m. dev Fins

fall; der Gedante, s
fung; Nuf; Las Rone
jept: part. gefaft, ©vors
geftellt.

Conclusione, s. £ ©ding,

Golge, Defchlup-

Concorrere, V. 0. jufads

menlaufen; mit cinent
im  Wertfireit Tommen;
beiflichten, Detrragen;

T heil haben.
Condannare, v, a. verurs
theilen, verdammen.
Condiscépolo , §i5 oTHe

FMicfchitler.
Condizione, s. £ der Stand
per Perfonen nady der
Geburt, Amre; Inffand,
Giefintauna; Dednguing.
Condogliénza, s. [ el
feid, Miitletdsbejerigungs
lettera di condoglienza,
RKenbolenrbrief.
Condéita, s £ Teitung,
Anfihrung, Aufubhrung.
Condottiére, s. m. Fihs
rer , Anfjibhrer.
Condotto, part. von con-
duorre.

Gondirre, v. a. fiibren,
[eiten , woju bereden-
Confermare, v. a. bejtatis
qen, beBrafrigen, billigens
n. p- in jeiner Mewnung,
Eueichliecpung  beftarke
terden; ouf etiwas bes

hatren.
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Gonfessare, v.a. Befennen,  otdbnung: Hefdidmung,
qefteben: Leidhten. Conftso, adj. vermwlrrt,
Confessione, s. f. bag er  vermengt: bejdhamt.
fenntnif, Seftanbni§, Congédo, s. m. Abjthicd,
Doidyte. Enilaffung; Heloub; Abs
Confessore , s m., ber bdaufung.

Beidhtvater. Congiontira, Congiun=
Confidire, v.n. (in unoj; tara, s. £ die Fuge;
conlidarsi di umno), Gelent; Gselegenbeits

frauen, vertvauan, fid)y vedhte Seit.
verlafien, BVertvauen ba: Congionzione, und con-
ben: v. a. confidare ad-  giunzione, s. f. Berbin:
uno q. c- etivas in BWers - dbung, BVerEniipfung.
tsahtung geber. Conoscénza, s, [, die Kefits
Conhdénte, s. m. det Bers  nif, Erbenntnifi; bder
frante. Begriff, die IWiffenichafe
Confidénza, bag Bectranen, Betanntidhafit.
Suvecficht, Wertranlid): Conodscere, v. a. fennen,
felr, erfennen; Eoftenn, verjus
Confinare, v. a. einen woz djen, ju vecdanfen Haben.
Bt verbantien, vertoeis Conosciménto, s. m. bdie

feti. Kenntnif, Erfenntnif,
Confinato, pact, tobin  Cwfide; Werftand; Des

permiclei. wuftlein  felner- felbfis
Conline, uttb confino, s.m.  Pudfung.

die Girange. Consacrdre, v. a. heiligen,
Conféndere, v. a. uuter 1eifen, ribmen; ans

einander mengetr, ver: © renden.

wigren; iete,  beftiryr, Consapito, adj. betufe.

3u Sdhanden machen, yu Conseguire, v. a erfais

Grunde rvidens; bejhas  gen, erveichen.

men. - Conseguim, part. pot con-
Conférme, adv. gleichfdrs seguire.

mig, gzmaB, nady; iz, Conservire, v, a. bewaly

fo wie. vetr, ecvhaltenn, vermals
Conformita, s. f. @leid)ys ren: conservarsi, baueri-

formigfeit, Cinftimmigs Conservazione, s. £ die

feic; HebhnlichEeir. Erhaltung, Aufredychals
Confusione, s. £, Berwir;  tung; Benahrung.

rung, Serructung, Un- Considerabile, adj. ber
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tradhelich,
mwrehtia.

Considerare, v. a. Beben:
feu, ertodgens tberlegen,
Betrachten-

Considerarione, s: [ bie
Petradytung, Srivagung,
Bovicht, Nudfiche, Widh:
tigfeit.

Consigliante,  part, einer
ber andern bet jeder Ge
leqenbeic  feten  ath
autdringen will

Consiglhiare, v. a. rathen,
NRath geben, anurathen,
ju etivas rathen: con-
sigliare, v. 1. ju Nathe
geben, fish Berathidila
gen; consigliarsi con
uno, fich Narhs bei je
mand echolenr, un NRath
fragen, fidh mit einemn
Berathichlagetr, fich ent
{c (iefien, fich vornehmen.

Consigl atamente, adv.
mir NRath, Ueberlegung,
Bedachtiamerveife.

Consigliéra, 5. f. Rathges
pevin: (auch eine IBiirs
be ju Wenediq.)

Consigli¢re, s. m. ber
NRachaeher; der Nath ei
fies  Megenten;  oberfer
NRatly der Senatoven.

Consiglio, s. m. der Rath;
etite  Deratiidylaaung;
{incervedung, Defpre:
dung, bdie Nathrver:
fammiung; Mittel; Ents
shlicfung.

atifebnlich,

Consistere, v. n.

wotit,
woraus beftebens; dauert.
Consolare, v. a. trdjien,

beruligens consolarsi
fieh trdjten, pufrtedeir ges
ben.

Consolazione, s. f. Troft,
Derubhigung, BVerguligen-

Consorte, s. m. und f
Theilljaber, etne, Mitges
nofie, Gemablin.

Conspicuo, adj. berwors
ftelead, bermorieudhtcnid;
in die Augen fallend, ans
fehnlich.

Contadino , s m. ein
Pauet.

Contare, v, a. aditen; ets
sablen; redhuen.

Conte, s. m. ber Graf.

Contégno, s. m. Umfang;
Snbegrifi; Faffung; Ges
betde; verntnfriges THos
tragens aefchtes IWefens
stare in condegno, [prd;
de, vortiehm thun.

Contemplazione, s. . Qes
trachranag, Anjdatung.

Conténdere, v. a. ftreitig
madien, befiretten, um
etivas ficeiten , janfen,
fich beftreben; hinbdern,
verbieren,

Contenére, v. 4. enthale
ten, . Schranfen hals
ten, faffen, baiten; con-
tenersi, SHeer 1iber fid)
felbff feins fich maBigen,
enthalter,

Contenlare, V. a. befrie:

bigen,




bigen, begmigen , Geniis
ge leiffen; contentarsi,
pafvieden fein, fich be:
gtitigen ; ein Wergniiaen
woran Habetr.

Contentézza, s. £ Rufrie:
benbeit; Devubigung;
Kreude: Vergutigen.

Coniénto, s. m. fiehe con-
tentezza: adj. aufrieden,
verguiigt, frdhlich.

Contéssa, s, £, Grafin.

Contestabile , s. m. vor:
nehmer Hof:und Kriegs:
bedienter; Wefehlshaber
et ber SRilif.

Conlinuare, v. n. fortfah:
ren, anbalten, in einem
fortaehen : v. a. gtias
forrfetzen.

Continuo, adj. fortgeleht,
“aunbalrend; di continuo,
adv.immerfoet, beftandig,
ununterbrodyen.

Conto, s. m. bdie Redy
nungs Uditung, Anfe
bens Erpablung; tener
conto del suo, dag Seir
nige xn Nathe Halten.

Conterno, s. m. Umfreis,
Hmiong, Umeif eciner
Stour; bdie Geaend wms
her; Einfaffung.

Contza, praep. (mit bem
Genetiv, Dativ. ynd Ac-
cusativ.) wiber, gegen,
entgege: adv. bawibder,
uingerchet.

Contraccambiare, v. a
1oiber wergelten, erivle:

bern; vertaufdhen.

Contraccambiaio , part.
o1 contraccambiare.

Contraridre, v. a. jumi:
bet, entgegen, hinverlich
fein; im Wege  (telenr;
fidh toiderfesen; mwieder:
forechen.

Contrdrio, adj. ideiq,

entgegengefelt; twiderges
finnt; nngeneigr.

Contrasségno, s. m, Seis
e, eermal, Beveis.

Conveniénza; s, [ ARofls
frand, Hoflidhfeic; Gies
bithe, BillegFeir.

Convenire, v, n, tibereins
fownen, jufommen, fich
fdicEen, gleich fein, tath:
foann fein.

Convénto, 5. m, ¢in Rlo:
frer; eae Sufamumentuntes
Beraleid), Bertrag. 1

Convenzidne, s. f. gep,
gleich.

Conversazidne, s, F U
gatig: Giejellidhafe, s
tamienEiyfr.

Convertire, wynp converte-
Te, V. a. fefiren, 1en:
dett,  ridhten, Verivans
delit; verrvenden befe:
reit. |

Com’it:'no, S. m. ein Gaft.

Copérto, s. m. ein Bedeck,
tev Ore: part, won cop-
riie.

Cc}ppia, s. E das Paar:

- Coppiére, s. m. ein Munp.

1chent.
M
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Coprire, V. a. pedecfen,
decteir, subdecten; den Hut
anflehen.

Cordiale, adj. = herlich,
aufriditig-

Céro. s. m. Shor.

cine Gemeinde; units
corpo di Bacco, Pobs
tanjend.
Corrado, fKonrad®
Corraggio, s. m. SHerys
aftigbeit; Kiibhnbeits
Hery , Muth.
Corréggere, V. a. beflern,
perlefferu.
Corrente, s.
lasciarsi trasportare dal-
la corrente,
allgemeinen Jode fin:
veifien laffen: part, von
correre, \dell, fertig,
gemein, ublidh; mese
corrente, bet jerige Mio:
nat; moneta corrente,
qangbare DNUnze:
Correre, v. n. laufen,
vennen; flieBen; fehlips
fen, im Umlauf fein.
Correzzione; 5. f- Pety
Befferung, Deridyrigung,
Yyeftrafung mit Worten;
Jbfchaffung.
Corrispondere, v. 1. ent;
fprechen; Tibercinfommen;
angemeffen fein; paffen;
eine Wepiehung, Gemetn:
fdhajt gegen emanber ha:
ben; in gutem Bernehs

Corpo, s. m. Kdrper; 2eib; Corrémpere,

Co

men (tefen, Brieftoechs
felt; eine gleidye Dedeus
tung Haben (won Woe:

telt).
Corrispgsto,  part.  1on
corrispondere.
, V. 8. oLy

dechen ;  auftecten 5 in
Shuinip buingen, vers
flifren, beftechen, perfals
fchen.

Corso, s. m. bet fauf, bas
Qanfen; bie Laufbabn,,
tennbabn.

Corte, s. £ der Hof; der

Hofftaat.

&trom; Corleggianésco, adj. Bofs

manuoifd.

fich vonbder Corteggiano, und Cortig-

giano, s. m. Hoffmann,
$Hifling: ad). was jum
Hof gehdee

Cortése, adj. hiflid), vers
bindlidy, artig.

Cortesia, s. f. die Hoflich:
feit, rtigkeit; Dien(t:
fertiafeir.

Cortesissimo, adj. fehr hif
tich, verblublich, actig.

Cdsa, s. . die Sache, bas
Ding; etroas; & cosavo-
stra, e6 iff ener Gejdaft,
das gebt eudy an.

Cosl, adv. alfo, devmafen
deraeftalt, 1o, fo febr,
roohl, auf foldye Weifes
e cosi, volete 0 mon
volete? nun, wollt ibr,
pbet nicht? cosl bene
come, eben fo gut wie-
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Cospétto, s. m. Yngefid)t, Credre, v. a. erfdhaffen,

Anblick; Gegqenmare ;
cospetto di Bacco, 1oks
taufend.

Costante, adj. beftandig,
frandbafrt.

Costare, v. n. fofien; Ju
fteben Eommen Cvm Pref:
fe) s Elav, offeubay fein,
erhelien.

Costituire, v. a. Beftellen,
eihjelien, ernentien; aus:
madjen.

Costringere, v. a. jufams
mengieten, feffeln, zwins
aen, nithigen.

Costui, pron. masc. diefer
biev, ~der da, Ddiefer
Menfch.

Costnmare, v. n. geivofnt
jein, pflegen: v. a. je:
manben bilden, gefitter
madett.

Costumato, adj. tooblge:
fictet , artig; gewobhnt;
moran gerodhnt.

Cost'tme, s. m. Gemohn:
Beit, Gebraud; aute ober
fehlechte Auffibhrunag:

Cotdle, - adv. fo, foldyer
AWelte; derqleichen.

Cotésto, pron. bdiefer Bier,
biefer da.

Coito, part. pon cuocere.
Covile, s. m. pas Lager,
bas Bett; dle Hible.
Creanza, s. £ fittliche Crs
pichung und Bildbung,
Avr, Siete, Ehrerbictung,

Aufinbhrung

ermahlen.

Crédenza, s. £ der Glau:
be; ole Meinung: der
Kredie, bas Anielen.

Crédere, v. a, glaubetn,
Glaubetr beimeffern: mets
nen, aditenn, bajie bafs
teun; wabnen, anvers
tranen; anf RKeedit ges
ben; geborchen.

Credévole, und Credibile,
adj. glaublich, glaub,
mirbig.

Credibilménte, adv. auf
etie alaubrofrdige Are.

Credibilita,” s. £ @laubs
mirdigtert.

Crédito, s. m. bdie Auefte:
hende & chuld, bie Sehulds
forderung; Trewe und
Olauben; bdas Anfelyen;
die Achtung; Aufnabme,
der MNRuf.

Creditére, s. m, ein @liu:
biger.

Credulita, s. £, bie Leiche:
alanbigteit.

Crédulo, adj. [eidhfglanbig. -

Credito, part. pon cre-
dere.

Créscere, v. n. iachfen,
gunehmen, fich wvermel)
ven; fteigen; grofer mers
den: wv. a. vermebren,
verarofiern, qrof ichen.

Crimindle, adj. peinlidh;
giudice criminale, Kris
nminnivichrer.

Critica, s. £ bie Kuitif;
M 2
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